
 
 
 

  

Zmluva na opakované dodanie tovaru č. ______ 
 

uzavretá podľa § 409 a nasledujúcich Obchodného zákonníka  
č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov 

 
medzi 

 
Objednávateľ:   Fakultná nemocnica Nitra 
Sídlo:    Špitálska č.6, 950 01 Nitra   
IČO:     17336007       
DIČ:    2021205197 
IČ DPH:    SK2021205197  
zastúpený:   Ing. Jarmila Mikušová – generálna riaditeľka 
    Ing. Martin Neštický, MBA – ekonomický riaditeľ 

MUDr. Marián Bakoš PhD., MPH medicínsky riaditeľ  
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica  
IBAN:    SK49 8180 0000 0070 0028 0649  
BIC/SWIFT:    SPSRSKBA 
zriadená:   Zriaďovacou listinou MZ SR č. 3724/1991-A/VIII-1 zo dňa     

09.12.1991, v znení neskorších rozhodnutí  
 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
                                                                a 
 
Dodávateľ:   TORBIA s.r.o.     
sídlo:    Legionárska 6972, 911 01 Trenčín  
IČO:    36343129 
DIČ:    2021965590 
IČ DPH:   SK2021965590    
zápis v    ORSR okresného súdu Trenčín, oddiel Sro, vložka č. 15518/R  
zastúpený:   Ľubomír Gancarčík 
Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s. 
IBAN:    SK43 1111 0000 0014 1119 2005 
BIC/SWIFT:   UNCRSKBX 
(ďalej len „Dodávateľ“) 
(ďalej spoločne len „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 

 
uzatvorili túto zmluvu: 

 
 

ČLÁNOK  I. 
PREDMET ZMLUVY 

 
1.1 Objednávateľna obstaranie predmetu tejto zmluvy použil postup pri zadávaní zákazky 

podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorej víťazom sa stal dodávateľ. 

1.2 Predmetom zmluvy je záväzok dodávateľa dodať Tovar podľa požiadaviek 
objednávateľa, a záväzok objednávateľa Tovar prevziať a zaplatiť zaň kúpnu cenu 
podľa podmienok tejto zmluvy. 

1.3 Presná špecifikácia Tovaru – Špeciálne čistiace prostriedky na strojové umývanie 
riadutvorí Prílohu č. 1 tejto Zmluvy (v tejto zmluve aj ako „Tovar“). 



 
 
 

  

 
ČLÁNOK II. 

PLNENIE ZMLUVY 
 

2.1 Tovar bude objednávateľovi dodávanýpo častiach. Predmet jednotlivých čiastkových 
dodávok bude objednávateľom upresňovaný formou samostatných a záväzných 
písomných objednávok. 

2.2 Dodávateľje povinný dodať tovar najneskôr do 7kalendárnychdníodo dňa  doručenia 
písomnej objednávky objednávateľa, ktorá môže byť doručená aj faxom na tel. č. 0908 
88 28 10/mailom na info@torbia.sk. Zmluvné strany sa dohodli, že sa nevylučuje aj 
skoršie plnenie predmetu jednotlivej objednávky zo strany dodávateľa a pre tento 
prípad sa objednávateľ zaväzuje k úplnej súčinnosti pri prevzatí a uhradení čiastkového 
plnenia predmetu zmluvy. 

2.3 Po dodaní tovaru, dodávateľ odovzdá objednávateľovi doklady, ktoré sú potrebné na 
prevzatie a na užívanie tovaru (ak je to aplikovateľné). 

 
 

ČLÁNOK III.  
CENA TOVARU 

 
3.1 Cena je stanovená v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 18/1996Z. z. 

o cenách v znení jeho neskorších predpisov a je konečná. 
3.2 Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ zaplatí dodávateľoviza predmet tejto 

zmluvy cenu,ktorá bude tvorená násobkom počtu tovarov a jednotkovej ceny: 
 

 Položka Množstvo j.c.                  
bez DPH 

Výška 
DPH 

(20%) 

j.c.                      
s DPH 

Cena 
celkom                  

bez DPH 

Výška 
DPH 

(20%) 

Cena 
celkom                  
s DPH 

1 
Suma Special L4 
20L alebo 
ekvivalent 

30 64,00 12,80 76,80 1 920,00 384,00 2 304,00 

2 
Suma Rinse A5 
20L alebo 
ekvivalent 

10 60,00 12,00 72,00 600,00 120,00 720,00 

3 Suma Bac D 105L 
alebo ekvivalent 15 39,60 7,92 47,52 594,00 118,80 712,80 

4 
GrillBlitz s 
príslušenstvom 1kg 
alebo ekvivalent 

12 9,52 1,90 11,42 114,24 22,85 137,09 

5 
Radikalin 
10kgalebo 
ekvivalent 

5 47,30 9,46 56,76 236,50 47,30 283,80 

6 Steamer 10kgalebo 
ekvivalent 5 51,65 10,33 61,98 258,25 51,65 309,90 

7 Suma Grill D9 
2Lalebo ekvivalent 6 19,04 3,81 22,85 114,24 22,85 137,09 

 
3.3 Cena dohodnutá v článku 3 tejto zmluvy je platná počas dĺžky trvania zmluvného 

vzťahu a nebude sa meniť. 
3.4 Sadzba DPH je 20% zo základu dane a zmluvné ceny sa v priebehu plnenia zmluvy 

môžu meniť len s ohľadom na zmeny sadzieb DPH. Objednávateľ je povinný o 
akýchkoľvek zmenách informovať dodávateľa. 

 
 



 
 
 

  

ČLÁNOK IV.  
PLATOBNÉ PODMIENKY A FAKTURÁCIA 

 
4.1 Úhrada faktúry vystavená dodávateľom za predmet zmluvy bude zrealizovaná formou 

bezhotovostného platobného styku a objednávateľ je povinný faktúru uhradiť v lehote 
jej splatnosti. 

4.2 Podkladom pre fakturáciu za predmet zmluvy je písomná objednávka objednávateľa 
a objednávateľom podpísaný preberací, resp. dodací list. Za písomnú objednávku sa 
považuje aj objednávka zaslaná e- mailom ako scan originálu objednávky, resp. faxom. 

4.3 Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia. 
 
 

ČLÁNOK V.  
ZÁRUČNÁ  DOBA A ZODPOVEDNOSŤ 

 
5.1 Dodávateľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy bude dodaný v požadovanej kvalite, 

v rozsahu a v čase podľa ustanovení tejto zmluvy. 
5.2 Dodávateľ poskytuje na Tovar záruku v dĺžke 24 mesiacov, ak nie je v špecifických 

prípadoch pre určitý Tovar stanovené inak. Záručná doba začína plynúť podpisom 
dodacieho listu povereným zástupcom kupujúceho.  
 
 

ČLÁNOK VI. 
DÔSLEDKY PORUŠENIA ZMLUVNÝCH POVINNOSTÍ 

 
6.1 V prípade nedodržania termínu platieb dohodnutých touto zmluvou podľa článku 4 ods. 

4.3, dodávateľ má nárok na zákonné úroky z omeškania v zmysle príslušných právnych 
predpisov.  

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že podľa § 524  a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,Občiansky zákonník“) bez 
predchádzajúceho súhlasu objednávateľa má dodávateľzakázané previesť svoje 
pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy a/alebo z nej vyplývajúce na inú osobu.  
Ak dodávateľtúto dohodu s objednávateľom nerešpektuje a postúpi pohľadávku napriek 
dohodnutému zákazu, ani dobrá viera postupníka, ktorý o tomto zákaze nevedel, 
nemôže zabrániť absolútnej neplatnosti zmluvy o postúpení pohľadávky podľa  
§ 39 Občianskeho zákonníka.  

6.3 V prípade nedodržania termínu dodania predmetu zmluvypodľa bodu 2.2 Zmluvy je 
objednávateľoprávnený účtovať dodávateľovijednorazovú zmluvnú pokutu vo výške 
100 eur. 

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ je oprávnený jednostranne si započítať 
zmluvnú pokutu podľa predchádzajúceho bodu voči faktúre podľa čl. IV. zmluvy. 
 

 
ČLÁNOK VII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

7.1 Zmluva vstupuje do platnosti v deň jej podpisu oboma zmluvnými stranami, pričom 
rozhodujúci je neskorší dátum podpisu jednej zo zmluvných strán. 

7.2 Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejneniav Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., 
ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 



 
 
 

  

7.3 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31.12.2020 odo dňa nadobudnutia jej 
účinnosti alebo do vyčerpania finančného limitu 3 837,23 eur bez DPH, podľa toho, 
ktorá skutočnosť nastane skôr.  

7.4 Zmluvu môže písomne vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán aj bez udania 
dôvodu. Výpovedná lehota je 2-mesačná a začne plynúť 1. dňom mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

7.5 Zmluvu možno meniť alebo dopĺňať len formou jej písomných dodatkov, podpísaných 
oboma zmluvnými stranami, ktoré sa po podpísaní stávajú neoddeliteľnou súčasťou 
tejto zmluvy. 

7.6 Spory vzniknuté v súvislosti s touto zmluvou budú obe zmluvné strany riešiť vzájomnou 
dohodou. Ak nedôjde k dohode, budú spory riešiť súdnou cestou. 

7.7 Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť originálu. 
Objednávateľ prevezme tri vyhotovenia zmluvy a dodávateľjedno vyhotovenie. 

7.8 Zmluvné strany sa zhodli na celom obsahu tejto zmluvy, jej zneniu porozumeli a na 
znak súhlasu podpísali. 

 
 

 
 
 
V Nitre, dňa .............     V Trenčíne, dňa .............. 

 
 

    ………………………...........                         .................................................. 
         Ing. Jarmila Mikušová                       Ľubomír Gancarčík 
            generálna riaditeľka FN Nitra                                  konateľ  
 
 
               ................................................ 
               Ing. Martin Neštický, MBA 
             ekonomický riaditeľ FN Nitra 
 
 
               ................................................. 
           MUDr. Marián Bakoš PhD., MPH 
               medicínsky riaditeľ FN Nitra 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

  

Príloha č. 1 
 

 

Podrobné vymedzenie predmetu zákazky - Špeciálne čistiace prostriedky na strojové umývanie 
riadu  

 
 

1. Prostriedok na strojové umývanie riadu – umývací (Suma Special L4 alebo ekvivalent 
s rovnakými alebo lepšími vlastnosťam).  
 

- je vysoko koncentrovaný alkalický kvapalný prostriedok na strojové umývanie riadu. Má vysokú 
umývaciu a  čistiacu účinnosť, zaručuje spoľahlivý umývací účinok aj pri silnom znečistení. Je vhodný 
predovšetkým do stredne tvrdej vody. Prostriedok odstráni mastnotu a zaschnuté zvyšky potravín. 
Predchádza vzniku vodného kameňa. Do umývačky sa dávkuje automatickým dávkovačom. Musí 
predchádzať tvorbe vzniku vodného kameňa. Prostriedok je bez NTA.  
 
Požadované parametre: 
Používa sa v koncentrácií:  0,4 – 3 ml / L  
Vzhľad:    číra až žltá kvapalina 
Merná hmotnosť (20 °C):  1,26 g/ cm3 
pH (1% roztok):  cca 12,7 
Balenie produktu:  20 l  
 
Produkt musí obsahovať: hydroxid sodný      10 - 20 % 
    iónová zmes: tetranátrium-[(1-hydroxyetylidén)bisfosfonát]  1 - 3 % 
 
Produkt môže byť označený maximálne signálnym slovom Nebezpečný. 
 

2. Prostriedok na strojové umývanie riadu – oplachový (Suma Rinse A5 alebo ekvivalent 
s rovnakými alebo lepšími vlastnosťami). 

- je vysoko koncentrovaný kvapalný neutrálny oplachový prostriedok. Obsahuje zmes špeciálnych  
neiónových povrchovo aktívnych látok, ktoré podporujú rýchle uschnutie riadu bez šmúh a povlakov. 
Je vhodný do mäkkej a stredne tvrdej vody. Prostriedok zabezpečí žiarivo lesklý riad. 

Požadované parametre: 
Používa sa v koncentrácií:  0,2 – 0,5 ml / L  
Teplota pri ktorej sa aplikuje:  70 – 80 °C 
Vzhľad:     číra modrá kvapalina 
Merná hmotnosť (20 °C):  1,02 g/ cm3  
pH neriedený:   7 
Balenie produktu:  20 l  
 
Produkt musí obsahovať: alkoholy, C13-15 rozvetvené a lineárne, butoxylované (nešpecifiko 
vané EO),etoxylované (nešpecifikované EO)  3 - 10 % 
    alkyl alkohol alkoxylát     1 - 3 % 
    nátrium-4-izopropylbenzénsulfonát   1 – 3 % 
    glutáraldehyd      0.01-0.1 % 
 
Produkt nie je označený signálnym slovom. 
 

3. Prostriedok na čistenie grilov (Suma Grill D9 alebo ekvivalent s rovnakými alebo lepšími 
vlastnosťami). 
 

- je vysoko účinný alkalický čistiaci prostriedok určený na pravidelné čistenie konvektomatov, grilov, 
fritéz, sporákov, rúr na pečenie apod. Odstraňuje i napálené zvyšky potravín. Je vhodný na povrchy z 



 
 
 

  

nerezovej ocele. Jednoducho odstraňuje aj pripečené zvyšky potravín. Používa sa pri teplote 60 – 70 °C, 
nastrieka sa na povrch a nechá sa pôsobiť 5 – 20 minút. Používa sa bez použitia pary. Aplikuje sa cez 
napeňovací konektor.  
 
Požadované parametre: 
Používa sa v koncentrácií:  grily a rúry  - koncentrát 
    fritézy  - 5 – 10 % roztok namáčaním   
Teplota pôsobenia:  60 – 70 °C 
Vzhľad:    číra hnedá kvapalina 
Merná hmotnosť (20 °C):  1,12 g/ cm3  
pH neriedený:   viac ako 12 
Balenie produktu:  6 x 2 l  
 
Produkt musí obsahovať: hydroxid sodný      3 - 10 % 
    (2-metoxymetyletoxy) propanol    3 – 10 % 
    D-glukopyranosa, oligomery, decyloktylglykosidy 1 – 3 % 
 
Produkt môže byť označený maximálne signálnym slovom Nebezpečný. 
 
 

4. Univerzálny čistiaci a dezinfekčný prostriedok (Suma Bac D10 alebo ekvivalent s rovnakými 
alebo lepšími vlastnosťami). 
 

- je koncentrovaný čistiaci a dezinfekčný prostriedok na jednokrokové čistenie a dezinfekciu povrchov 
v potravinárskych prevádzkach. Musí uvoľňovať mastnotu a zaschnuté zvyšky potravín. Má baktericídnu 
účinnosť. Je účinný v mäkkej aj tvrdej vode.  
 
Požadované parametre: 
Používa sa v koncentrácií:  1% roztok musí spĺňať EN1276, kontaktná doba 5 minút pri 20 °C  
v špinavom prostredí (0,3% hovädzieho albumínu) a tvrdej vode  
(300ppm CaCO3), vrátane Listeriamonocytogenes a Salmonellaente 
rica.  Musí byť registrovaný ako biocíd.   
Vzhľad:    číra fialová kvapalina 
Merná hmotnosť (20 °C):  1,05 g/ cm3  
pH (neriedený):   10,7 
Balenie produktu:  2 x 5 l  
 
Produkt musí obsahovať: kvartérneamóniovézlúčeniny, C12-16-alkyl(benzyl)dimetylamónium- 
chloridy)          3 – 10 % 
    isotridekanol, etoxylovaný (8EO)   3 – 10 % 
    uhličitansodný      1 – 3 % 
 
Produkt môže byť označený maximálne signálnym slovom Nebezpečenstvo.  
 
 
 

5. Čistiaci prostriedok na konvektomaty(STEAMER alebo ekvivalent s rovnakými alebo lepšími 
vlastnosťami). 
 

Tekutý prostriedok na ručné čistenie prístrojov a konvektomatov v potravinárskom priemysle. Samostatne 
odstraňuje nečistoty a pripáleniny. Bez zápachu, je šetrný k materiálu a príjemný pri používaní, nakoľko 
nedráždi dýchacie cesty. Odporúčame použiť s tlakovou fľašou na rozprašovanie 
 
 
 
 
 



 
 
 

  

6. Odstraňovač mastnoty (RADIKALIN alebo ekvivalent s rovnakými alebo lepšími 
vlastnosťami). 
 

Vysoko koncentrovaný, tekutý čistiaci prostriedok. Bez námahy odstraňuje mastné znečistenia zo 
všetkých umývateľných plôch a predmetov ako napríklad podlahy, odsávače pár, atď. Nepení, preto je 
vhodný aj na čistenie pomocou vysokotlakových prístrojov. Nepoužívať na hliník! 
 
 
 
 

7. Čistiaci prostriedok na gril (grillBLITZ alebo ekvivalent s rovnakými alebo lepšími 
vlastnosťami). 
 

Vysokoúčinný gél na čistenie grilov. Rozpúšťa samovoľne a bez silného drhnutia skôrnatené a pripálené 
zvyšky po grilovaní, pečení a vyprážaní z grilovacích platní, rúr na pečenie, sporákov. Príjemný v 
používaní, nedráždi dýchanie. Nepoužívať na povrchy citlivé na zásady, pozinkované povrchy alebo 
hliník. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


